14894

BA=LOB7

Betriebsanleitung
@ QOperating manual

c Steckdosenleisten fiir

185mm Sammelschienensysteme
K &Y Socket strips for 185mm busbar systems
— [ |

» »
0 Q.
_# ‘i
] ‘J
2244 e

vl ¥

A - Gefdhrliche elektrische Spannung! - Hazardous voltage!
- Kann zu elektrischem Schlag und - Can cause electrical shock and burns.
Verbrennungen fiihren.
- Vor Beginn der Arbeiten Anlage und - Disconnect power before proceeding
Gerdt spannungsfrei schalten. with any work on this equipment.
O
Das in dieser Betriebsanleitung be- The product described in this
schriebene Produkt darf nur von daflir  operating manual may be
ausgebildetem elektrotechnischem installed only by electrotechnically
Fachpersonal installiert und bedient qualified personnel.
werden.
,Laien“ diirfen diese Produkte nicht “Laymen” must not install or operate
installieren oder bedienen, weil sie because they cannot foresee the possi-

die Tragweite von Handlungen nicht ble consequences of their actions.
absehen konnen.

Erstellt am/Dated: 07/17
Letzte Anderung/Latest update: 07 /17
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d® Manuale operativo

|

Attenzione

Tensione pericolosa!

Puo causare shock elettrici e
bruciature.

Togliere ’'alimentazione prima di
procedere con qualsiasi tipo di
lavoro su questo prodotto.

Avviso

Il prodotto descritto in questo
manuale operativo pud essere
installato solo da personale
elettrotecnico qualificato.

Persone non adeguatamente
addestrate non possono installare
o operare su tale prodotto in
quanto potrebbero non essere in
grado di prevedere le conseguenze
delle loro azioni.

@9 &b

@& Manual de instrucciones

Atencion

Tension peligrosa!

Puede causar electrocucion por descarga
eléctricay quemaduras. Desconectar antes
de cualquier manipulacién.

Advertencia

El producto descrito en este manual ha de
ser instalado y manipulado exclusivamente
por personal tecnicamente cualificado.
Personas inexpertas y no calificadas

han de abstenerse de su manipulacion al
no poder prever las cosecuencias de sus
acciones.

QD Gebruiksaanwijzing

Waarschuwing

Gevaarlijke elektrische spanning kan
een elektrische schok of verbrandingen
veroorzaken!

Maak voor de werkzaamheden beginnen
het apparaat spanningsloos!

‘

Aanwijzing

Het in deze montage instructie beschreven
produkt mag alleen door geschoold
elektrotechnisch vakpersoneel worden
geinstalleerd en bediend. “Leken” mogen
deze produkten niet installeren of
bedienen, omdat zij de consequenties niet
overzien kunnen.
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Instrukcja obstugi

Niebezpieczne napiecie! Moze prowadzic
do porazenia pradem elektrycznym lub do
poparzef.Przed rozpoczeciem prac
wytgczy€ napiecie!

Opisany w tej instrukcji produkt moze byé
montowany i obstugiwany tylko przez
fachowy personel.Osoby nieprzeszkolone
nie powinny obstugiwaé¢ ani montowac
tego typu produktéw poniewaz nie sg w
stanie przewidzie¢ skutkéw oddziatywania.

Notice d’installation

Avertissement

Tension électrique dangereuse! Ceci peut
mener aux chocs et aux combustions
électriques.

Avant d’effectuer des travaux veuillez a
mettre l’installation hors tension.

Remarque

Le produit décrit dans cette notice
d’installation ne peut étre installé et
commuté que par un électricien qualifié.
«Non-initiés» ne peuvent pas installer ou
utiliser ces produits parce qu’ils ne
peuvent pas prévoir les conséquences de
leurs actes.

WHCTpYKLMA no 3KkcnayaTauum

BHumaHue

OnacHoe HanpsaxeHue! OnacHocTb
3NEKTPUYECKOro pa3psaaa u oxoros! Mepes
Havyanom paboT obecTounTL annapar.

YKasaHue

[TpoAyKT, OMMCaHHbIN B 3TOM MHCTPYKL NN,
paspeLuaeTcs ycTaHaBAMBaTh 1 06CNYKMBATL
TO/IbKO 06YYEHHbBIM 3/IEKTPOTEXHUKAM.
Hecneunanucram He paspeluaercs
yCTaHaB/IMBATb U 06CNYKUBATL 3TU U3AENUS,
TaK KaK OHU He MOTYT NpeABUAETb
NnocieACTBUIA CBOUX ENCTBUN

@ Navod k obsluze

Upozornéni

Nebezpecné elektrické napéti ! MizZe
zpUsobit Graz elektrickym proudem nebo
pozar. Pfed zacatkem praci na zafizeni
odpojte od sité.

DileZité pokyny

Produkt zde popsany miZe byt instalovany
a obsluhovany pouze kvalifikovanym
elektrotechnickym personalem. Zakaz
instalace a obsluhy laickou obsluhou z
divodu moZnosti vzniku nepfedvidanych
udalosti.
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Montage
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SDL 2-32/400
Art.-Nr.: L9121003
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SDL 4-16/230 CEE
Art.-Nr.: L9121005
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SDL-CEE63-5

100 85
85
o
o
LT
wn
0
i
L7
wn
<
N~
wn
0
i
L3
wn
\O
o
190

!
4

ﬁﬂ

63/5

SDL-CEE32-5
100 &5
85
o
i
LT
n
o0
i
L7
wn
<
N~
n
0
i
L3
wmn
\O
(@]
]
170

8/8



